
Note to users

These are an NFC tag and a Bluetooth label to be used in combination with a smart device installed with the RICOH 
Smart Device Connector application. The Smart Device Connector provides enhanced support for connecting smart 
devices to RICOH multifunctional products.
To take advantages of the Smart Device Connector by using a smart device, attach the NFC tag and/or Bluetooth label 
to the RICOH product. To setup the Smart Device Connector, refer to the help guide within the application.
For more information, scan the QR code by using a QR code reader or visit: www.ricoh.com/software/connector.
For assistance, please contact your RICOH local representative.

•	NFC tag is for NFC-enabled Android device only.
•	Attach the Bluetooth label so that it does not protrude over the display. If it does, operation errors may occur on the touch panel.

Hinweis für Anwender

Dies sind ein NFC-Tag und ein Bluetooth-Label zur Verwendung mit einem Smart Device mit installierter RICOH Smart 
Device Connector-App. Smart Device Connector bietet verbesserten Support für das Verbinden von Smart Devices mit 
den Multifunktionsprodukten von RICOH.
Zur Nutzung der Vorteile von Smart Device Connector mit einem Smart Device bringen Sie den NFC-Tag und/oder das 
Bluetooth-Label am RICOH-Produkt an. Zum Einrichten von Smart Device Connector beziehen Sie sich auf die Hilfe in 
der Anwendung.
Für weitere Informationen scannen Sie den QR-Code, indem Sie einen QR-Code-Leser verwenden, oder besuchen Sie: 
www.ricoh.com/software/connector.
Für Unterstützung wenden Sie sich bitte an ihren lokalen RICOH-Vertreter.

•	Der NFC-Tag ist nur zur Verwendung mit einem NFC-fähigem Android-Gerät vorgesehen.
•	 Bringen Sie das Bluetooth-Etikett so an, dass es nicht über das Display ragt. Andernfalls können Bedienfehler auf dem Touchscreen 

die Folge sein.

Remarque à l’attention des utilisateurs 

Voici un tag NFC et une étiquette Bluetooth à utiliser avec un système intelligent doté de l’application RICOH Smart 
Device Connector. Smart Device Connector offre une prise en charge améliorée pour la connexion de systèmes 
intelligents à des produits multifonctions RICOH.
Pour bénéficier des avantages de Smart Device Connector avec un système intelligent, fixez le tag NFC et/ou l’étiquette 
Bluetooth sur le produit RICOH. Pour configurer Smart Device Connector, reportez-vous au guide d’aide de l’application.
Pour plus d’informations, scannez le code QR à l’aide d’un lecteur de codes QR ou rendez-vous sur :  
www.ricoh.com/software/connector.
Pour obtenir de l’aide, veuillez contacter le SAV RICOH.

•	Le tag NFC tag est destiné aux appareils Android compatibles NFC uniquement.
•	 Fixez l'étiquette Bluetooth afin que celle-ci ne dépasse pas de l'écran. Si c'est le cas, il est possible que des erreurs de manipulation 

surviennent sur l'écran tactile.



Note per gli utenti

I seguenti elementi sono un tag NFC e un adesivo Bluetooth da utilizzare con un dispositivo smart con l’applicazione 
RICOH Smart Device Connector installata. Smart Device Connector fornisce supporto avanzato per il collegamento di 
dispositivi smart a prodotti multifunzione RICOH.
Per utilizzare Smart Device Connector con un dispositivo smart, applicare il tag NFC e/o l’adesivo Bluetooth al prodotto 
RICOH. Per impostare Smart Device Connector, fare riferimento alla guida dell’applicazione.
Per ulteriori informazioni, eseguire la scansione del codice QR mediante un lettore di codici QR oppure visitare:  
www.ricoh.com/software/connector.
Per richiedere assistenza, contattare il rappresentante RICOH locale.

•	Il tag NFC funziona solo con dispositivi Android compatibili con la tecnologia NFC.
•	 Applicare l'etichetta Bluetooth in modo che non sporga sul display. Altrimenti, potrebbero verificarsi errori di funzionamento del 

pannello touch.

Nota para los usuarios

Los siguientes son una etiqueta NFC y un adhesivo Bluetooth para usar con un dispositivo inteligente que tenga 
instalada la aplicación RICOH Smart Device Connector. Smart Device Connector ofrece mayor soporte a la hora de 
conectar dispositivos inteligentes a los productos multifuncionales RICOH.
Para utilizar Smart Device Connector con un dispositivo inteligente, coloque la etiqueta NFC y/o el adhesivo Bluetooth 
en el producto RICOH. Para configurar Smart Device Connector, consulte el manual de ayuda incluido en la misma 
aplicación.
Si desea más información, escanee el código QR mediante un lector de código QR, o bien visite:  
www.ricoh.com/software/connector.
Si necesita ayuda, póngase en contacto con su representante local de RICOH.

•	La etiqueta NFC solo funciona con dispositivos Android, compatibles con NFC.
•	Pegue la etiqueta de Bluetooth de forma que no toque la pantalla. De lo contrario, pueden producirse errores en el panel táctil.

Opmerking voor gebruikers

Dit zijn een NFC-tag en een Bluetooth-label. Deze dient u te gebruiken in combinatie met een smartphone of tablet 
waarop de Ricoh Smart Device Connector app is geïnstalleerd. De Smart Device Connector biedt uitgebreide 
ondersteuning voor het verbinden van smartphones en tablets met multifunctionele producten van Ricoh.
Om te genieten van de voordelen van de Smart Device Connector wanneer u een smartphone of tablet gebruikt, dient u 
de NFC-tag en/of het Bluetooth-label op het Ricoh-product te bevestigen. Om de Smart Device Connector in te stellen, 
raadpleeg de helpsectie van de app.
Voor meer informatie, scan de QR-code met een QR-codelezer of ga naar: www.ricoh.com/software/connector.
Neem voor hulp contact op met uw eigen Ricoh-vertegenwoordiger.

•	De NFC-tag is alleen voor Android-apparaten met NFC-functie.
•	 Let op dat u de Bluetooth-sticker niet gedeeltelijk over het display aanbrengt. Als u dat wel doet, kunnen er bedieningsfouten op het 

touchscreen optreden.
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